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בַּיּ֣וֹם1
pada–hari
H3117

הַה֗וּא
itu
H1931

א נִקְרָ֛
dibaca
H7121

פֶר בְּסֵ֥
dari–kitab

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

הָעָם֑
bangsa–itu

וְנִמְצָא֙
dan–ditemukan
H4672

כָּת֣וּב
tertulis
H3789

בּ֔וֹ
di–dalamnya

שֶׁר אֲ֠
bahwa

לאֹ־
tidak–
H3808

יָב֨וֹא
boleh–masuk
H0935

עַמֹּנִי֧
orang–Amon
H5984

י וּמֹאָבִ֛
dan–orang–Moab
H4125

בִּקְהַ֥ל
ke–dalam–jemaah
H6951

ים הָאֱלֹהִ֖
Allah–itu
H0430

עַד־
sampai–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
selama-lamanya
H5769

Pada masa itu bagian-bagian dari pada kitab Musa dibacakan dengan didengar oleh rakyat. Didapati tertulis 
dalam kitab itu, bahwa orang Amon dan orang Moab tidak boleh masuk jemaah Allah untuk selamanya.

י2 כִּ֣
karena

א ֹ֧ ל
tidak
H3808

קִדְּמ֛וּ
mereka–menyambut
H6923

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
anak-anak

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

חֶם בַּלֶּ֣
dengan–roti
H3899

יִם וּבַמָּ֑
dan–dengan–air
H4325

ר וַיִּשְׂכֹּ֨
dan–dia–menyewa

עָלָי֤ו
terhadap–dia

אֶת־
–
H0853

בִּלְעָם֙
Bileam

לְל֔וֹ לְקַֽ
untuk–mengutuk–dia
H7043

ךְ וַיַּהֲפֹ֧
tetapi–mengubah
H2015

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Allah–kami
H0430

הַקְּלָלָ֖ה
kutukan–itu
H7045

ה׃ לִבְרָכָֽ
menjadi–berkat
H1293

Karena mereka tidak menyongsong orang Israel dengan roti dan air, malah mengupah Bileam melawan orang 
Israel supaya dikutukinya. Tetapi Allah kami mengubah kutuk itu menjadi berkat.

י3 וַיְהִ֖
dan–terjadilah
H1961

כְּשָׁמְעָם֣
ketika–mereka–mendengar
H8085

אֶת־
–
H0853

הַתּוֹרָ֑ה
Taurat–itu
H8451

ילוּ וַיַּבְדִּ֥
dan–mereka–memisahkan
H0914

כָל־
semua–
H3605

עֵ֖רֶב
campuran

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
dari–Israel
H3478

Ketika mereka mendengar pembacaan Taurat itu mereka memisahkan semua peranakan dari orang Israel.

וְלִפְנֵי4֣
dan–sebelum
H6440

מִזֶּ֔ה
ini
H2088

אֶלְיָשִׁיב֙
Elyasib
H0475

ן הַכֹּהֵ֔
imam–itu
H3548

נָת֖וּן
ditetapkan
H5414

ת בְּלִשְׁכַּ֣
atas–bilik
H3957

בֵּית־
Bait–

אֱלֹהֵי֑נוּ
Allah–kami
H0430

קָר֖וֹב
kerabat
H7138

ה׃ לְטוֹבִיָּֽ
Tobia
H2900

Tetapi sebelum masa itu imam Elyasib yang diangkat untuk mengawasi bilik-bilik rumah Allah kami, dan yang 
mempunyai hubungan erat dengan Tobia,
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עַש5ׂ וַיַּ֨
dan–dia–membuat

ל֜וֹ
baginya

ה לִשְׁכָּ֣
bilik
H3957

ה גְדוֹלָ֗
besar

ם וְשָׁ֣
dan–di–sana
H8033

הָי֪וּ
dulu
H1961

לְפָנִי֟ם
sebelumnya
H6440

תְנִים נֹ֠
memberi
H5414

אֶת־
–
H0853

ה הַמִּנְחָ֨
korban–sajian
H4503

הַלְּבוֹנָ֜ה
kemenyan
H3828

ים וְהַכֵּלִ֗
dan–perkakas-perkakas
H3627

ר וּמַעְשַׂ֤
dan–persepuluhan
H4643

֙ הַדָּגָן
gandum–itu
H1715

הַתִּיר֣וֹשׁ
anggur–baru–itu
H8492

ר וְהַיִּצְהָ֔
dan–minyak–itu
H3323

מִצְוַת֙
perintah
H4687

הַלְוִיִּ֔ם
orang-orang–Lewi–itu
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
dan–para–penyanyi
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֑
dan–para–penjaga–pintu
H7778

וּתְרוּמַ֖ת
dan–persembahan
H8641

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
para–imam
H3548

menyediakan sebuah bilik besar bagi Tobia itu. Sebelumnya orang membawa ke bilik itu korban sajian, 
kemenyan, perkakas-perkakas dan persembahan persepuluhan dari pada gandum, anggur dan minyak yang 
menjadi hak orang-orang Lewi, para penyanyi dan para penunggu pintu gerbang, dan persembahan khusus 
bagi para imam.

וּבְכָל־6
dan–dalam–semua–
H3605

זֶ֕ה
ini
H2088

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יתִי הָיִ֖
aku–ada
H1961

֑�ם ירוּשָׁלִָ בִּֽ
di–Yerusalem
H3389

י כִּ֡
karena

בִּשְׁנַת֩
pada–tahun
H8141

ים שְׁלֹשִׁ֨
tiga–puluh
H7970

יִם וּשְׁתַּ֜
dan–dua
H8147

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֤
Artahsasta

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

֙ בָּבֶל
Babel
H0894

אתִי בָּ֣
aku–datang
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
raja–itu
H4428

ץ וּלְקֵ֥
dan–pada–akhir
H7093

ים יָמִ֖
hari-hari
H3117

לְתִּי נִשְׁאַ֥
aku–minta–izin
H7592

מִן־
dari–

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
raja–itu
H4428

Ketika peristiwa itu terjadi aku tidak ada di Yerusalem, karena pada tahun ketiga puluh dua pemerintahan 
Artahsasta, raja Babel, aku pergi menghadap raja. Tetapi sesudah beberapa waktu aku minta izin dari raja untuk 
pergi.

וָאָב֖וֹא7
dan–aku–datang
H0935

֑�ם ירוּשָׁלִָ לִֽ
ke–Yerusalem
H3389

ינָה וָאָבִ֣
dan–aku–memahami
H0995

ה בָרָעָ֗
tentang–kejahatan

ר אֲשֶׁ֨
yang

ה עָשָׂ֤
dilakukan

אֶלְיָשִׁיב֙
Elyasib
H0475

לְט֣וֹבִיָּ֔ה
bagi–Tobia
H2900

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–membuat

לוֹ֙
baginya

ה נִשְׁכָּ֔
bilik
H5393

י בְּחַצְרֵ֖
di–pelataran

ית בֵּ֥
Bait

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Allah–itu
H0430

Lalu aku tiba di Yerusalem dan melihat kejahatan yang dibuat Elyasib untuk keuntungan Tobia, sebab bagi Tobia 
ini telah disediakannya sebuah bilik di pelataran rumah Allah.

ע8 וַיֵּ֥רַֽ
dan–sangat–marah

י לִ֖
aku

ד מְאֹ֑
sangat
H3966

יכָה אַשְׁלִ֜ וָֽ
dan–aku–melemparkan
H7993

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

כְּלֵי֧
perkakas-perkakas
H3627

בֵית־
rumah–

טוֹבִיָּ֛ה
Tobia
H2900

הַח֖וּץ
ke–luar
H2351

מִן־
dari–

ה׃ הַלִּשְׁכָּֽ
bilik–itu
H3957

Aku menjadi sangat kesal, lalu kulempar semua perabot rumah Tobia ke luar bilik itu.
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ה9 מְרָ֔ וָאֹ֣
dan–aku–berkata
H0559

יְטַהֲר֖וּ וַֽ
dan–mereka–menyucikan
H2891

הַלְּשָׁכ֑וֹת
bilik-bilik–itu
H3957

יבָה וָאָשִׁ֣
dan–aku–mengembalikan
H7725

ם שָּׁ֗
ke–sana
H8033

֙ כְּלֵי
perkakas-perkakas
H3627

ית בֵּ֣
Bait

ים הָאֱלֹהִ֔
Allah–itu
H0430

אֶת־
–
H0854

הַמִּנְחָ֖ה
korban–sajian
H4503

וְהַלְּבוֹנָֽה׃
dan–kemenyan–itu
H3828

פ
P

Kemudian kusuruh tahirkan bilik itu, sesudah itu kubawa kembali ke sana perkakas-perkakas rumah Allah, 
korban sajian dan kemenyan.

ה10 וָאֵדְ֣עָ֔
dan–aku–mengetahui
H3045

י־ כִּֽ
bahwa–

מְנָי֥וֹת
porsi-porsi
H4521

הַלְוִיִּ֖ם
orang-orang–Lewi–itu
H3881

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

נָה נִתָּ֑
diberikan
H5414

וַיִּבְרְח֧וּ
dan–mereka–melarikan–diri
H1272

אִישׁ־
masing-masing–
H0376

הוּ לְשָׂדֵ֛
ke–ladangnya

הַלְוִיִּ֥ם
orang-orang–Lewi–itu
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֖
dan–para–penyanyi
H7891

י עֹשֵׂ֥
yang–mengerjakan

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
pekerjaan–itu
H4399

Juga kudapati bahwa sumbangan-sumbangan bagi orang-orang Lewi tidak pernah diberikan, sehingga orang-
orang Lewi dan para penyanyi yang bertugas masing-masing lari ke ladangnya.

וָאָרִי֙בָה11֙
dan–aku–menegur
H7378

אֶת־
–
H0854

ים הַסְּגָנִ֔
para–pemimpin
H5461

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
dan–aku–berkata
H0559

מַדּ֖וּעַ
mengapa
H4069

נֶעֱזַב֣
ditinggalkan

בֵּית־
Bait–

ים הָאֱלֹהִ֑
Allah–itu
H0430

ם קְבְּצֵ֔ אֶ֨ וָֽ
dan–aku–mengumpulkan–mereka
H6908

ם אַעֲמִדֵ֖ וָֽ
dan–aku–menempatkan–mereka
H5975

עַל־
di–

ם׃ עָמְדָֽ
tempat–mereka
H5977

Aku menyesali para penguasa, kataku: "Mengapa rumah Allah dibiarkan begitu saja?" Lalu kukumpulkan orang-
orang Lewi itu dan kukembalikan pada tempatnya.

וְכָל־12
dan–semua–
H3605

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

יאוּ הֵבִ֜
membawa
H0935

ר מַעְשַׂ֧
persepuluhan
H4643

הַדָּגָן֛
gandum–itu
H1715

וְהַתִּיר֥וֹשׁ
dan–anggur–baru–itu
H8492

וְהַיִּצְהָ֖ר
dan–minyak–itu
H3323

לָאוֹצָרֽוֹת׃
ke–gudang-gudang
H0214

Maka seluruh orang Yehuda membawa lagi persembahan persepuluhan dari pada gandum, anggur dan minyak 
ke perbendaharaan.

וָאוֹצְרָ֣ה13
dan–aku–mengangkat–bendahara
H0686

עַל־
atas–

א֠וֹצָרוֹת
gudang-gudang
H0214

שֶׁלֶמְיָ֨ה
Selemya
H8018

ן הַכֹּהֵ֜
imam–itu
H3548

וְצָד֣וֹק
dan–Zadok
H6659

ר הַסּוֹפֵ֗
ahli–Kitab–itu

וּפְדָיָה֙
dan–Pedaya
H6305

מִן־
dari–

הַלְוִיִּ֔ם
orang-orang–Lewi
H3881

וְעַל־
dan–di–samping–

ם יָדָ֔
mereka
H3027

חָנָן֥
Hanan
H2605

בֶּן־
anak–

זַכּ֖וּר
Zakur
H2139

בֶּן־
anak–

מַתַּנְיָה֑
Matanya
H4983

י כִּ֤
karena

נֶאֱמָנִים֙
dapat–dipercaya
H0539

בוּ נֶחְשָׁ֔
mereka–dianggap
H2803

וַעֲלֵיהֶ֖ם
dan–atas–mereka

לַחֲלֹ֥ק
untuk–membagikan

ם׃ לַאֲחֵיהֶֽ
kepada–saudara-saudara–mereka
H0251

פ
P
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Sebagai pengawas-pengawas perbendaharaan kuangkat imam Selemya dan Zadok, seorang ahli kitab, dan 
Pedaya, seorang Lewi, sedang Hanan bin Zakur bin Matanya diperbantukan kepada mereka, karena orang-orang 
itu dianggap setia. Mereka diserahi tugas untuk mengurus pembagian kepada saudara-saudara mereka.

זָכְרָה־14
ingatlah–
H2142

י לִּ֥
akan–aku

י אֱלֹהַ֖
Allahku
H0430

עַל־
karena–

ֹ֑את ז
ini
H2063

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

מַח תֶּ֣
hapus

י חֲסָדַ֗
perbuatan-perbuatan–baikku

ר אֲשֶׁ֥
yang

יתִי עָשִׂ֛
aku–lakukan

ית בְּבֵ֥
untuk–Bait

י אֱלֹהַ֖
Allahku
H0430

יו׃ וּבְמִשְׁמָרָֽ
dan–untuk–tugas-tugas–jaganya
H4929

Ya Allahku, ingatlah kepadaku karena hal itu dan janganlah hapuskan segala perbuatan bakti yang telah 
kulakukan terhadap rumah Allahku dan segala pelayanan di dalamnya!

ים15 בַּיָּמִ֣
pada–hari-hari
H3117

מָּה הָהֵ֡
itu
H1992

יתִי רָאִ֣
aku–melihat
H7200

יהוּדָ֣ה  ׀בִֽ
di–Yehuda
H3063

ים־ רְכִֽ דֹּֽ
yang–memeras–
H1869

׀גִּתּ֣וֹת 
anggur
H1660

ת בַּשַּׁבָּ֡
pada–hari–Sabat
H7676

וּמְבִיאִ֣ים
dan–membawa
H0935

הָעֲרֵמ֣וֹת
tumpukan-tumpukan
H6194

עֹמְסִ֪ים וְֽ
dan–memuat
H6006

עַל־
di–atas–

הַחֲמֹרִ֟ים
keledai-keledai–itu
H2543

וְאַף־
dan–juga–
H0637

יִן יַ֜
anggur
H3196

ים עֲנָבִ֤
buah-buah–anggur
H6025

וּתְאֵנִים֙
dan–buah-buah–ara
H8384

וְכָל־
dan–segala–
H3605

א מַשָּׂ֔
beban

ים וּמְבִיאִ֥
dan–membawa
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalem
H3389

בְּי֣וֹם
pada–hari
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Sabat–itu
H7676

יד וָאָעִ֕
dan–aku–memperingatkan

בְּי֖וֹם
pada–hari
H3117

ם מִכְרָ֥
penjualan–mereka
H4376

יִד׃ צָֽ
makanan

Pada masa itu kulihat di Yehuda orang-orang mengirik memeras anggur pada hari Sabat, pula orang-orang yang 
membawa berkas-berkas gandum dan memuatnya di atas keledai, juga anggur, buah anggur dan buah ara dan 
pelbagai muatan yang mereka bawa ke Yerusalem pada hari Sabat. Aku memperingatkan mereka ketika mereka 
menjual bahan-bahan makanan.

וְהַצֹּרִים16֙
dan–orang-orang–Tirus
H6876

יָשְׁ֣בוּ
tinggal
H3427

הּ בָ֔
di–dalamnya

ים מְבִיאִ֥
membawa
H0935

אג דָּ֖
ikan
H1709

וְכָל־
dan–segala–
H3605

מֶכֶ֑ר
barang–dagangan
H4377

ים וּמֹכְרִ֧
dan–menjual
H4376

ת בַּשַּׁבָּ֛
pada–hari–Sabat
H7676

לִבְנֵי֥
kepada–anak-anak

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
dan–di–Yerusalem
H3389

Juga orang Tirus yang tinggal di situ membawa ikan dan pelbagai barang dagangan dan menjual itu kepada 
orang-orang Yehuda pada hari Sabat, bahkan di Yerusalem.

יבָה17 וָאָרִ֕
dan–aku–menegur
H7378

אֵ֖ת
–
H0854

חֹרֵ֣י
bangsawan-bangsawan
H2715

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

וָאֹמְרָ֣ה
dan–aku–berkata
H0559

ם לָהֶ֗
kepada–mereka

ה־ מָֽ
apakah–
H4100

ר הַדָּבָ֨
hal
H1697

ע הָרָ֤
jahat

הַזֶּה֙
ini
H2088

ר אֲשֶׁ֣
yang

ם אַתֶּ֣
kamu

ים עֹשִׂ֔
lakukan

ים וּֽמְחַלְּלִ֖
dan–menajiskan

אֶת־
–
H0853

י֥וֹם
hari
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
Sabat–itu
H7676

Lalu aku menyesali pemuka-pemuka orang Yehuda, kataku kepada mereka: "Kejahatan apa yang kamu lakukan 
ini dengan melanggar kekudusan hari Sabat?
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הֲל֨וֹא18
bukankah
H3808

ה כֹ֤
demikian
H3541

֙ עָשׂוּ
melakukan

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
nenek–moyang–kamu
H0001

א וַיָּבֵ֨
dan–mendatangkan
H0935

ינוּ אֱלֹהֵ֜
Allah–kami
H0430

ינוּ עָלֵ֗
atas–kami

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

הָרָעָה֣
malapetaka

את הַזֹּ֔
ini
H2063

וְעַ֖ל
dan–atas

הָעִי֣ר
kota–itu

הַזֹּ֑את
ini
H2063

ם וְאַתֶּ֞
dan–kamu

ים מוֹסִיפִ֤
menambah
H0935

֙ חָרוֹן
murka
H2740

עַל־
atas–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ל לְחַלֵּ֖
untuk–menajiskan

אֶת־
–
H0853

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
hari–Sabat
H7676

פ
P

Bukankah nenek moyangmu telah berbuat demikian, sehingga Allah kita mendatangkan seluruh malapetaka ini 
atas kita dan atas kota ini? Apakah kamu bermaksud memperbesar murka yang menimpa Israel dengan 
melanggar kekudusan hari Sabat?"

י19 וַיְהִ֡
dan–terjadilah
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
ketika

֩ לֲלוּ צָֽ
menjadi–gelap
H6751

י שַׁעֲרֵ֨
pintu-pintu–gerbang
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yerusalem
H3389

לִפְנֵי֣
sebelum
H6440

ת הַשַּׁבָּ֗
hari–Sabat
H7676

מְרָה֙ וָאֹֽ
dan–aku–berkata
H0559

וַיִּסָּגְר֣וּ
dan–hendaklah–ditutup
H5462

הַדְּלָת֔וֹת
pintu-pintu–itu

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
dan–aku–berkata
H0559

אֲשֶׁר֙
supaya

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

יִפְתָּח֔וּם
dibuka

עַ֖ד
sampai
H5704

אַחַר֣
sesudah

ת הַשַּׁבָּ֑
hari–Sabat
H7676

י וּמִנְּעָרַ֗
dan–dari–pelayanku
H5288

֙ עֱמַדְ֙תִּי הֶֽ
aku–menempatkan
H5975

עַל־
di–

ים הַשְּׁעָרִ֔
pintu-pintu–gerbang
H8179

לאֹ־
tidak–
H3808

יָב֥וֹא
boleh–masuk
H0935

א מַשָּׂ֖
beban

בְּי֥וֹם
pada–hari
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
Sabat–itu
H7676

Kalau sudah remang-remang di pintu-pintu gerbang Yerusalem menjelang hari Sabat, kusuruh tutup pintu-pintu 
dan kuperintahkan supaya jangan dibuka sampai lewat hari Sabat. Dan aku tempatkan beberapa orang dari 
anak buahku di pintu-pintu gerbang, supaya tidak ada muatan yang masuk pada hari Sabat.

ינו20ּ וַיָּלִ֨
dan–bermalam

ים הָרֹכְלִ֜
para–pedagang
H7402

י וּמֹכְרֵ֧
dan–penjual-penjual
H4376

כָל־
segala–
H3605

ר מִמְכָּ֛
barang–dagangan
H4465

מִח֥וּץ
di–luar
H2351

֖�ם לִירוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

עַם פַּ֥
sekali
H6471

יִם׃ וּשְׁתָּֽ
atau–dua–kali
H8147

Tetapi orang-orang yang berdagang dan berjualan rupa-rupa barang itu kemudian bermalam juga di luar 
tembok Yerusalem satu dua kali.

וָאָעִי֣דָה21
dan–aku–memperingatkan

ם בָהֶ֗
mereka

וָאֹמְרָ֤ה
dan–aku–berkata
H0559

אֲלֵיהֶם֙
kepada–mereka
H0413

מַדּ֜וּעַ
mengapa
H4069

ם אַתֶּ֤
kamu

לֵנִים֙
bermalam

נֶגֶ֣ד
di–depan
H5048

ה הַחוֹמָ֔
tembok–itu
H2346

אִם־
jika–

תִּשְׁנ֕וּ
kamu–mengulangi

יָד֖
tangan
H3027

אֶשְׁלַח֣
akan–kuletakkan
H7971

בָּכֶם֑
atas–kamu

מִן־
sejak–

הָעֵת֣
waktu
H6256

יא הַהִ֔
itu
H1931

לאֹ־
tidak–
H3808

אוּ בָ֖
mereka–datang
H0935

ת׃ בַּשַּׁבָּֽ
pada–hari–Sabat
H7676

ס
S

Lalu aku memperingatkan mereka, kataku: "Mengapa kamu bermalam di depan tembok? Kalau kamu berbuat 
itu sekali lagi akan kukenakan tanganku kepadamu." Sejak waktu itu mereka tidak datang lagi pada hari Sabat.
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וָאֹמְרָ֣ה22
dan–aku–berkata
H0559

לַלְוִיִּ֗ם
kepada–orang-orang–Lewi
H3881

ר אֲשֶׁ֨
supaya

הְי֤וּ יִֽ
mereka–menjadi
H1961

טַּהֲרִים֙ מִֽ
yang–menyucikan–diri
H2891

וּבָאִים֙
dan–datang
H0935

ים שֹׁמְרִ֣
menjaga
H8104

ים הַשְּׁעָרִ֔
pintu-pintu–gerbang
H8179

שׁ לְקַדֵּ֖
untuk–menguduskan
H6942

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
hari
H3117

ת הַשַּׁבָּ֑
Sabat–itu
H7676

גַּם־
juga–
H1571

זאֹת֙
ini
H2063

זָכְרָה־
ingatlah–
H2142

י לִּ֣
akan–aku

י אֱלֹהַ֔
Allahku
H0430

וְח֥וּסָה
dan–kasihanilah
H2347

עָלַ֖י
aku

ב כְּרֹ֥
sesuai–banyak
H7230

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
kasih–setia–Mu

פ
P

Juga kusuruh orang-orang Lewi mentahirkan dirinya dan datang menjaga pintu-pintu gerbang untuk 
menguduskan hari Sabat. Ya Allahku, ingatlah kepadaku juga karena hal itu dan sayangilah aku menurut kasih 
setia-Mu yang besar!

׀גַּ֣ם 23
juga
H1571

ים בַּיָּמִ֣
pada–hari-hari
H3117

ם הָהֵ֗
itu
H1992

יתִי רָאִ֤
aku–melihat
H7200

אֶת־
–
H0853

הַיְּהוּדִים֙
orang-orang–Yahudi–itu
H3064

יבוּ הֹשִׁ֗
yang–menikahi
H3427

נָשִׁים֙
perempuan-perempuan
H0802

]אשדודיות[
[perempuan-perempuan–Asdod]
H0796

)אַשְׁדֳּדִיּ֔וֹת  (
(perempuan-perempuan–Asdod)
H0796

]עמוניות[
[perempuan-perempuan–Amon]
H5984

)עַמֳּנִיּ֖וֹת  (
(perempuan-perempuan–Amon)
H5984

מוֹאֲבִיּֽוֹת׃
perempuan-perempuan–Moab
H4125

Pada masa itu juga kulihat bahwa beberapa orang Yahudi memperisteri perempuan-perempuan Asdod, 
perempuan-perempuan Amon atau perempuan-perempuan Moab.

ם24 וּבְנֵיהֶ֗
dan–anak-anak–mereka

֙ חֲצִי
setengah
H2677

ר מְדַבֵּ֣
berbicara
H1696

ית אַשְׁדּוֹדִ֔
bahasa–Asdod
H0797

וְאֵינָם֥
dan–tidak
H0369

ים מַכִּירִ֖
mengenal

ר לְדַבֵּ֣
untuk–berbicara
H1696

ית יְהוּדִ֑
bahasa–Yahudi
H3066

וְכִלְשׁ֖וֹן
dan–menurut–bahasa
H3956

עַ֥ם
bangsa

ם׃ וָעָֽ
dan–bangsa

Sebagian dari anak-anak mereka berbicara bahasa Asdod atau bahasa bangsa lain itu dan tidak tahu berbicara 
bahasa Yahudi.

יב25 וָאָרִ֤
dan–aku–menegur
H7378

עִמָּם֙
mereka

ם לְלֵ֔ וָאֲקַֽ
dan–aku–mengutuk–mereka
H7043

ה וָאַכֶּ֥
dan–aku–memukul
H5221

מֵהֶ֛ם
dari–mereka
H1992

ים אֲנָשִׁ֖
orang-orang
H0376

אֶמְרְטֵם֑ וָֽ
dan–aku–mencabut–rambut–mereka
H4803

וָאַשְׁבִּיעֵם֣
dan–aku–menyuruh–mereka–bersumpah
H7650

ים אלֹהִ֗ בֵּֽ
demi–Allah
H0430

אִם־
jika–

תִּתְּנ֤וּ
akan–kamu–berikan
H5414

תֵיכֶם֙ בְנֹֽ
anak-anak–perempuanmu
H1323

ם לִבְנֵיהֶ֔
kepada–anak-anak–laki-laki–mereka

וְאִם־
dan–jika–

֙ תִּשְׂאוּ
akan–kamu–ambil
H5375

ם מִבְּנֹ֣תֵיהֶ֔
dari–anak-anak–perempuan–mereka
H1323

לִבְנֵיכֶ֖ם
untuk–anak-anak–laki-lakimu

ם׃ וְלָכֶֽ
atau–untuk–kamu
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Aku menyesali mereka, kukutuki mereka, dan beberapa orang di antara mereka kupukuli dan kucabut 
rambutnya dan kusuruh mereka bersumpah demi Allah, demikian: "Jangan sekali-kali kamu serahkan anak-anak 
perempuanmu kepada anak-anak lelaki mereka, atau mengambil anak-anak perempuan mereka sebagai isteri 
untuk anak-anak lelakimu atau untuk dirimu sendiri!

הֲל֣וֹא26
bukankah
H3808

עַל־
karena–

אֵלֶּ֣ה
hal-hal–ini
H0428

א־ חָטָֽ
berdosa–
H2398

ה שְׁלֹמֹ֣
Salomo
H8010

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

ל יִשְׂרָאֵ֡
Israel
H3478

וּבַגּוֹיִם֣
dan–di–antara–bangsa-bangsa

הָרַבִּים֩
yang–banyak

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

הָיָ֨ה
ada
H1961

לֶךְ מֶ֜
raja
H4428

הוּ כָּמֹ֗
seperti–dia
H3644

וְאָה֤וּב
dan–yang–dikasihi
H0157

֙ אלֹהָיו לֵֽ
oleh–Allahnya
H0430

הָיָ֔ה
dia
H1961

וַיִּתְּנֵה֣וּ
dan–Allah–menjadikan–dia
H5414

ים אֱלֹהִ֔
Allah
H0430

לֶךְ מֶ֖
raja
H4428

עַל־
atas–

כָּל־
semua–
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

גַּם־
juga–
H1571

אוֹת֣וֹ
dia
H0853

יאוּ הֶחֱטִ֔
dibuat–berdosa
H2398

ים הַנָּשִׁ֖
perempuan-perempuan–itu
H0802

הַנָּכְרִיּֽוֹת׃
yang–asing
H5237

Bukankah Salomo, raja Israel, telah berbuat dosa karena hal semacam itu? Walaupun di antara begitu banyak 
bangsa tidak ada seorang raja seperti dia, yang dikasihi Allahnya dan diangkat oleh Allah itu menjadi raja 
seluruh Israel, namun dia pun terbawa ke dalam dosa oleh perempuan-perempuan asing itu.

וְלָכֶם27֣
dan–kepada–kamu

ע הֲנִשְׁמַ֗
apakah–akan–didengar
H8085

לַעֲשֹׂת֙
untuk–melakukan

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

הָרָעָה֤
kejahatan

הַגְּדוֹלָה֙
besar

את הַזֹּ֔
ini
H2063

ל לִמְעֹ֖
untuk–berkhianat
H4603

אלֹהֵי֑נוּ בֵּֽ
terhadap–Allah–kami
H0430

יב לְהֹשִׁ֖
untuk–menikahi
H3427

ים נָשִׁ֥
perempuan-perempuan
H0802

נָכְרִיּֽוֹת׃
asing
H5237

Apakah orang harus mendengar bahwa juga kamu berbuat segala kejahatan yang besar itu, yakni berubah setia 
terhadap Allah kita karena memperisteri perempuan-perempuan asing?"

י28 וּמִבְּנֵ֨
dan–dari–anak-anak

ע יוֹיָדָ֤
Yoyada
H3111

בֶּן־
anak–

אֶלְיָשִׁיב֙
Elyasib
H0475

הַכֹּהֵן֣
imam–itu
H3548

הַגָּד֔וֹל
besar

ן חָתָ֖
menantu
H2860

ט לְסַנְבַלַּ֣
Sanbalat
H5571

הַחֹרֹנִי֑
orang–Horon
H2772

הוּ וָאַבְרִיחֵ֖
dan–aku–mengusir–dia
H1272

י׃ מֵעָלָֽ
dari–padaku

Seorang dari anak-anak Yoyada bin Elyasib, imam besar itu, adalah menantu Sanbalat, orang Horoni itu. Oleh 
sebab itu kuusir dia dari padaku.

ה29 זָכְרָ֥
ingatlah
H2142

לָהֶ֖ם
mereka
H1992

אֱלֹהָי֑
Allahku
H0430

עַל֚
atas

גָּאֳלֵי֣
pencemaran-pencemaran
H1352

הַכְּהֻנָּ֔ה
keimaman–itu
H3550

ית וּבְרִ֥
dan–perjanjian
H1285

הַכְּהֻנָּ֖ה
keimaman–itu
H3550

ם׃ וְהַלְוִיִּֽ
dan–orang-orang–Lewi
H3881

Ya Allahku, ingatlah bagaimana mereka mencemarkan jabatan imam serta perjanjian mengenai para imam dan 
orang-orang Lewi.
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ים30 הַרְתִּ֖ וְטִֽ
dan–aku–menyucikan–mereka
H2891

מִכָּל־
dari–segala–
H3605

נֵכָר֑
asing
H5236

ידָה וָאַעֲמִ֧
dan–aku–menetapkan
H5975

מִשְׁמָר֛וֹת
tugas-tugas–jaga
H4931

לַכֹּהֲנִ֥ים
bagi–para–imam
H3548

וְלַלְוִיִּ֖ם
dan–bagi–orang-orang–Lewi
H3881

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

בִּמְלַאכְתּֽוֹ׃
dalam–pekerjaannya
H4399

Kutahirkan mereka dari segala sesuatu yang asing dan kutetapkan tugas-tugas untuk para imam dan orang-
orang Lewi, masing-masing dalam bidang pekerjaannya,

ן31 וּלְקֻרְבַּ֧
dan–untuk–persembahan

ים הָעֵצִ֛
kayu–api
H6086

ים בְּעִתִּ֥
pada–waktu-waktu
H6256

מְזֻמָּנ֖וֹת
yang–ditetapkan
H2163

ים וְלַבִּכּוּרִ֑
dan–untuk–buah-buah–sulung
H1061

זָכְרָה־
ingatlah–
H2142

י לִּ֥
akan–aku

י אֱלֹהַ֖
Allahku
H0430

ה׃ לְטוֹבָֽ
untuk–kebaikan

pula kutetapkan suatu cara untuk menyediakan kayu api pada waktu-waktu tertentu dan untuk hasil-hasil yang 
pertama. Ya Allahku, ingatlah kepadaku, demi kesejahteraanku!
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